CESKA REPUBLIKA
CZECH REPUBLIC

Veterinarni osvédéeni do EU
Veterinary certificate to EU

Podrobnosti o odeslané zasilce

Cast I:
Part I: Details of dispatched consignment

1.  Odesilatel I.2.  Cislo jednaci osvéd¢eni l.2.a.
Consignor Certificate reference No
Nazev
Name
Adresa 1.3. (P:Fl'sluélny ustfedni orgin _
Address entral competent authority
1.4. PFislusny mistni organ
Local competent authority
Tel.
Tel.
I.5.  PFijemce 1.6. Osoba zodpovédna za zasilku v EU
Consignee Person responsible for the load in EU
Nazev Jméno
Name Name
Adresa Adresa
Address Address
PsC PsC
Postal code Postal code
Tel. Tel.
Tel. Tel.
I.7.  Zemé plvodu Kéd ISO |1.8.  Region Kaéd 1.9. Zemé urceni Kéd ISO (1.10. Region uréeni Kod
Country of origin SO code puvodu Code Country of ISO Region of Code
Region of destination code destination
origin
1.11. Misto plvodu 1.12.  Misto uréeni
Place of origin Place of destination
Stredisko pro sperma D Stredisko pro sperma D Hospodarstvi D
Semen centre Semen centre Holding
Nazev Cislo schvaleni Nazev Cislo schvaleni
Name Approval number Name Approval number
Adresa Adresa
Address Address
PsSC PsSC
Postal code Postal code
1.13. Misto nakladky I.14. Datum odjezdu
Place of loading Date of departure
1.15. Dopravni prostfedek 1.16.  Vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly EU
Means of transport Entry BIP in EU
Letadlo D Plavidlo Vagon
Aeroplane Ship Railway wagon
Silniéni vozidlo Ostatni I:I
Road vehicle Other
Identifikace: 1.17.
Identification:
Odkaz na dokument:
Documentary references:
1.18. Popis zboZzi 1.19. Kod zbozi (kod HS)
Description of commodity Commodity code (HS code)
05 11 99 85
1.20. Mnozstvi
Quantity
1.21. 1.22. Pocet baleni
Number of packages
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1.23. Cislo plomby/kontejneru 1.24.
Seal/Container No

1.25.  Zbozi osvédcené pro:
Commaodities certified for:
Umélé rozmnozovani D
Artificial reproduction

1.26.  Pro tranzit pfes EU do tfeti zemé D 1.27.  Pro dovoz nebo pfijem do EU D
For transit through EU to third country For import or admission into EU
Treti zemé Kaod ISO
Third country ISO code

1.28. Identifikace zbozi
Identification of the commaodities

Druh Totoznost darce Datum odbéru Mnozstvi
(védecky nazev) Donor identity Date of collection Quantity
Species

(Scientific name)
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CESKA REPUBLIKA Sperma kofovitych — Oddil C

Cast Il: Osvédceni
Part Il: Certification

CZECH REPUBLIC Equine semen — Section C
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.
Health information Certificate reference No

Ja, nize podepsany Gfedni veterinari 16Kar VYVAZEJICH ZEME @ .........oieeeeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et

I, the undersigned, official veterinarian of the exporting country ) ettt ettt e enes
(name of exporting country)

potvrzuji, Ze:

hereby certify that:

1.1. Stredisko pro odbér spermatu, v némz bylo vySe popsané sperma odebrano, oSetfeno a skladovano pro vyvoz
do Evropskeé unie:
The semen collection centre in which the semen described above was collected, processed and stored for
export to the European Union:

11.1.1. bylo schvaleno pfislusnym organem a podléha jeho dozoru v souladu s podminkami v kapitole | pfilohy D
smérnice 92/65/EHS,
is approved and supervised by the competent authority according to the conditions of Chapter I, Annex D to
Directive 92/65/EEC,

11.1.2. se nachazi na Uzemi, nebo v pfipadé regionalizace podle ¢lanku 13 smérnice 2009/156/ES © na gasti tzemi
vyvazejici zemé, které byly ode dne, kdy bylo sperma odebrano, az do dne odeslani prosté:
is situated in the territory or in the case of regionalisation according to Article 13 of Directive 2009/156/EC © in
a part of the territory of the country of export which was on the day the semen was collected until the date of
dispatch free of:

- moru koni v souladu s pravnimi prdpisy EU,
African horse sickness, in accordance with EU legislation,

—  venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu dvou let,
Venezuelan equine encephalomyelitis for 2 years,

—  vozhfivky a hfeb¢i nakazy po dobu Sesti mésicu;
glanders and dourine for 6 months;

11.1.3. v obdobi poc&inajicim 30 dnli pfed dnem odbéru spermatu az do data jeho odeslani se na néj nevztahoval
zadny zakaz z veterinarnich davodd, ktery by zavadél jednu z nasledujicich podminek:
was during the period commencing 30 days prior to the date of collection of the semen untill the day of its
despatch not subject to a prohibition order for animal health reasons which laid down one of the following
conditions:

11.1.3.1.  pokud nebyla v§echna zvifata druh vnimavych k nakaze v daném hospodaistvi porazena nebo utracena,
zakaz trval:
if not all the animals of species susceptible to the disease located in the holding were slaughtered or killed,
the prohibition lasted for:

— v pFipadé encefalomyelitidy koni Sest mésicl poc¢inaje datem, kdy byli kofoviti trpici touto nakazou
porazeni,
six months, beginning on the day on which the equidae suffering from the disease are slaughtered, in the
case of equine encephalomyelitis,

- v pfipadé nakazlivé chudokrevnosti koni po dobu nutnou po porazce nakazenych zvifat k provedeni dvou
test dle Cogginse v intervalu tfi mésict u zbyvajicich zvifat s negativnimi vysledky,
a period required to carry out with negative result two Cogging tests 3 months apart in the animals
remaining after the infected animals have been slaughtered, in the case of infectious equine anaemia,

— v pfipadé vezikularni stomatitidy Sest mésicu,
six months, in the case of vesicular stomatitis,

— v pfipadé vztekliny jeden mésic od posledniho zaznamenaného pfipadu,
one month from the last recorded case, in the case of rabies,

— v pfipadé snéti slezinné 15 dnu od posledniho zaznamenaného pfipadu.
15 days from the last recorded case, in the case of anthrax.

1.1.3.2.  pokud byla vSechna zvifata druht vnimavych k nakaze v daném hospodafstvi porazena nebo utracena a
prostory byly vydezinfikovany, trval zakaz 30 dn(, nebo 15 dnll v pfipadé snéti slezinné, pocinaje dnem, kdy
byly po likvidaci zvifat prostory uspokojivé vydezinfikovany;
if all the animals of species susceptible to the disease located in the holding have been slaughtered or killed
and the premises disinfected, the prohibition lasted for 30 days, or 15 days in the case of anthrax, beginning
on the day on which following the destruction of the animals the disinfection of the premises was satisfactorily
completed;
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CESKA REPUBLIKA Sperma kofovitych — Oddil C

Osvédceni

Part Il: Certification

Cast ll:

CZECH REPUBLIC Equine semen — Section C
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.

Health information Certificate reference No
11.1.4. v obdobi poéinajicim 30 dnli pfed odbérem spermatu a trvajicim az do data jeho odeslani se v ném nachazeli

11.2.

11.2.1.

D pud
@ gither

" nebo
(1) or

11.2.3.
11.3.

11.3.1.
11.3.2

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5

11.3.6.

11.3.6.1.

pouze konoviti, ktefi nevykazovali klinické pfiznaky infekéni arteritidy koni a nakazlivé metritidy klisen.
contained during the period commencing 30 days prior to semen collection and lasting until the date of its
dispatch only equidae which were free of clinical signs of equine viral arteritis and contagious equine metritis,

Pfed vstupem do stfediska pro odbér spermatu darcovsti hiebci a vSichni ostatni konoviti ve stfedisku:
Prior to entering the semen collection centre the donor stallions and any other equidae located in the centre:

pobyvali nepretrzité po 3 mésice (nebo od vstupu, jestlize byli dovezeni pfimo z &lenského statu Evropské unie
béhem obdobi 3 mésicl) na Uzemi, nebo v pfipadé regionalizace na ¢asti Uzemi @ vyvazejici zemé, které
byly b&éhem tohoto obdobi prosté:

were continuosly resident for 3 months (or since entry if they were directly imported from a Member State of
the EuroPean Union during the 3-month period) in the territory or in the case of regionalisation in a part of the
territory Y of the country of export which was during that period free of:

- moru koni v souladu s pravnimi predpisy EU,
African horse sickness, in accordance with EU legislation,

—  venezuelské encefalomyelitidy koni po dobu dvou let,
Venezuelan equine encephalomyelitis for 2 years,

- vozhfivky po dobu Sesti mésicu;
glanders for 6 months;

- hfeb¢i nakazy po dobu Sesti mésicU;
dourine for 6 months;

[n.2.2. pochazeli z Uzemi vyvazejici zemé, které bylo 6 mésicl pfed dnem pfijeti do stfediska prostého
vezikularni stomatitidy, ]
originated from the territory of the country of export which was on the day of admission into the
centre free of vesicular stomatitis for 6 months;]

[.2.2. podstoupili virusneutralizaéni test na vezikularni stomatitidu na vzorku krve odebraném
ANE Lo “ | a sice béhem 14 dnl pred vstupem do stiediska, s negativnim
vysledkem pfi rozfedéni séra v poméru 1:12;]
were tested by a virus neutralisation test for vesicular stomatitis in a blood sample taken
(o] o E PP PPRTP @ this being within 14 days prior to entering the centre, with
negative result at a serum dilution of 1 in 12;]

pochazeli z hospodafstvi, ktera ke dni jejich pfijeti do stfediska splfiovala pozadavky bodu 11.1.3.;
originated from holdings which on the day of admission onto the centre fulfilled the requirements of point 11.1.3;

VySe popsané sperma bylo odebrano darcovskym hiebcum, ktefi:
The semen described above was collected from donor stallions, which:

v den odbéru spermatu nevykazovali klinické pfiznaky infekéni nebo kontagidzni nakazy;
on the day the semen was collected have not shown clinical sign of an infectious or contagious disease;

alespori béhem 30 dnu pred odbérem spermatu nebyli pouZiti pro pfirozenou plemenitbu;
during at least 30 days prior to collection of the semen have not been used for natural service;

bé&hem poslednich 30 dnu pfed odbérem spermatu byli drzeni v hospodarstvich, kde zadny korfiovity
nevykazoval klinické pfiznaky virové arteritidy koni,

during the last 30 days prior to collection of the semen have been kept on holdings where no equine animal
showed clinical signs of equine viral arteritis,

béhem poslednich 60 dnl pfed odbérem spermatu byli drzeni v hospodafstvich, kde Zadny korovity
nevykazoval klinické pfiznaky nakazlivé metritidy koni,

during the last 60 days prior to collection of the semen have been kept on holdings where no equine animal
showed clinical signs of contagious equine metritis,

pokud je mi znamo a podle mého zji§téni, nebyli béhem 15 dnl bezprostfedné predchazejicich odbéru
spermatu ve styku s konovitymi trpicimi infekéni nebo kontagiézni nakazou;

to the best of my knowledge and as far as | could ascertain have not been in contact with equidae suffering
from an infectious or contagious disease the 15 days immediately preceding the collection of the semen;

podstoupili nasledujici veterinarni vySetfeni provedena v laboratofi uznané pfisluSnym organem v souladu
s jednim z programu vysSetfeni vymezenych v bodé 11.3.7:

have undergone the following animal health tests carried out in a laboratory recognised by the competent
authority, in accordance with a test programme as specified in point 11.3.7:

imunodifuzni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) na nakazlivou chudokrevnost koni s negativnim
vysledkem @,
an agar-gel immuno-diffusion test (Coggins test) for equine infectious anaemia (EIA) with negative result @.
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CESKA REPUBLIKA Sperma kofovitych — Oddil C
CZECH REPUBLIC Equine semen — Section C

Osvédceni

Cast ll:

Part Il: Certification

Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.
Health information Certificate reference No
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11.3.7.3.

[1.13.6.2. sérumneutralizacni test na virovou arteritidu koni s negativnim vysledkem pfi rozfedéni séra
v poméru 1:4;]
a serum neutralisation test for equine viral arteritis with negative result at a serum dilution of 1 in 4;]

[1.13.6.2. testizolace viru na virovou arteritidu koni provedeny s negativnim vysledkem na alikvotni ¢asti
vesSkerého spermatu;]
a virus isolation test for equine viral arteritis carried out with negative result on an aliquot of the
entire semen;]

vySetfeni na nakazlivou metritidu klisen provedené izolaci Taylorella equigenitalis z preejakulacni tekutiny
nebo ze vzorku spermatu a z genitalnich vytéra alespor z pfedkozky, mocové trubice a mo€ového splavu
dvakrat v sedmidennim intervalu s negativnim vysledkem v kazdém pfipadé;

a test for contagious equine metritis carried out on two occasions with an interval of 7 days by isolation of
Taylorella equigenitalis from pre-ejaculatory fluid or a semen sample and from genital swabs taken at least
from the penile sheath, urethra and from the urethral fossa with negative result in each case;

byli podrobeni jednomu z nasledujicich programu vysetfeni ©;
have been subjected to one of the following test programmes

Darcovsky hifebec pobyval nepretrzité ve stfedisku pro odbér spermatu alespori po dobu 30 dn(i pfed odbérem
spermatu a béhem obdobi odbéru a zadny konovity ve stfedisku pro odbér spermatu nepfisel béhem tohoto
obdobi do pfimého styku s korovitymi niz§iho nakazového statusu nez ma darcovsti hiebci.

VysSetfeni pozadovana podle bodu I1.3.6. byla provedena na vzorcich odebranych dne
................................................ @ 2N oo D) alespori 14 dnu po datu poc¢atku vyse
zminéné doby pobytu a alespon na po¢atku obdobi plemenitby.

The donor stallion was continuosly resident on the collection centre for at least 30 days prior to the semen
collection, and during the collection period, and no equidae on the colllection centre came during that time into
direct contact with eqidae of lower health status than the donor stallions.

The tests described in point 11.3.6 have been carried out on samples taken on .........ccccovceeeiiieeinie e
ANA ON .o “ at least 14 days after the commencement of the above residence
period and at least at the beginning of the breeding season;

Dércovsky hfebec nepobyval ve stfedisku pro odbér spermatu nepfetrzZité nebo jini kofioviti ve stfedisku pro
dobér spermatu pfisli do pfimého styku s koriovitymi niz§iho nakazového statusu nez darcovsti hfebci.

The donor stallion was not continuously resident on the collection centre or other equidae on the collection
centre came into direct contact with equidae of lower health status than the donor stallions.

Vysetfeni poZzadovana podle bodu 11.3.6 byla provedena na vzorcich odebranych dne
................................................ @ AN wveeeeeeeceereeceeeeeeeereeenen. D b&hem 14denniho obdobi pfed prvnim
odbérem spermatu a alespon na po¢atku obdobi plemenitby;
The tests required in point 11.3.6 have been carried out on samples taken on ..........ccccccoeiiiniiiiie e, @
ANA ON i @ within the 14 days period before the first semen collection and at least
at the beginning of breeding season.

Vysetfeni poZadované podle bodu 11.3.6.1 bylo naposledy provedeno na vzorku krve odebraném ne dfive nez
120 dnd pred odbérem spermatu dne ..........ccooccveviieeiiee e, @.

The test required in point 11.3.6.1 was last carried out on a sample of blood taken not more than 120 days
before the semen was collected on ..........ccoceeviiviiiiiiiiii e ;

[VySetfeni pozadované podle bodu 11.3.6.2 bylo naposledy provedeno ne dfive nez 30 dnu pfed odbérem
SPermMatu dne .......cccceoveeeriiieniieeniee e
[The test required in point I1.3.6. 2 Was last carrled out not more than 30 days before the semen was collected

[Test izolace viru na infek&ni arteritidu, ktery byl proveden ne dfive nez jeden rok pfed odbérem spermatu
ANE..iiiiiiiic e @ potvrdil, Ze séropozitivni hiebec nakazu nesifi;]

[The non-shedder state of the seropositive stallion for equine viral arteritis was confirmed by a virus isolation
test which was carried out not(4r)nore than 1 year before the semen was collected on

Vysetfeni pozadovana podle bodu 11.3.6 byla provedena béhem 30denni povinné Ihlty skladovani zmrazeneho
spermatu a nejdfive 14 dnll po odberu spermatu na vzorcich odebranych dne ..........ccccooiiiiiiiiiii e
AdNE ..o

The tests required in point 11.3.6 have been carried out during the 30 days mandatory storage period of frozen
semen and not less than 14 d(ays after the collection of the semen on(s)amples taken on
.............................................. ANA ON ..o
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CESKA REPUBLIKA Sperma kofovitych — Oddil C

Cast Il: Osvédceni
Part Il: Certification

CZECH REPUBLIC Equine semen — Section C
1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.

Health information Certificate reference No
11.4. VySe popsané sperma bylo odebrano, oSetfeno, skladovano a pfepravovano za podminek, které odpovidaji

pozadavkdm kapitol Il a Ill pfilohy D smérnice 92/65/EHS;
The semen described above was collected, processed, stored and transported under conditions which comply
with the requirements of Chapter Il and Il of Annex D of Directive 92/65/EEC;

Poznamky / Notes

Castl:/ Part I:

Kolonka 1.11: Misto puvodu musi odpovidat stfedisku pro odbér spermatu, ze kterého sperma pochazi.

Box I.11: place of origin shall correspond to the semen collection centre of the semen origin.

Kolonka 1.22: Pocet baleni musi odpovidat poétu kontejner(.

Box 1.22: number of packages shall correspond to the number of containers.

Kolonka 1.23: Uvede se oznaceni kontejneru a &islo plomby.

Box 1.23: identification of container and seal number shall be indicated.

Kolonka 1.28: TotoZnost darce musi odpovidat ufedni identifikaci zvifete.

Box 1.28: donor identity shall correspond to the official identification of the animal.
Datum odbéru musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.
date of collection shall be indicated in the following format: dd/mm/yyyy.
Cislo schvaleni stfediska musi odpovidat &islu schvaleni stfediska pro odb&r spermatu, ve kterém bylo
sperma odebrano, uvedenému v kolonce 1.11.
approval number of the centre shall correspond to the approval number of the semen collection centre
of semen origin indicated in Box 1.11.

Cast II: / Part I;

Q) Nehodici se Skrtnéte.
Delete as necessary.

2) Dovoz spermatu koriovitych je povolen ze tfeti zemé uvedené ve sloupci 2 pfilohy | rozhodnuti Komise
2004/211/ES za predpokladu, Zze sperma bylo odebrano na ¢asti Uzemi pfislusné tfeti zemé uvedené ve sloupci 4
darcovskému hiebci kategorie korovitych uvedené ve sloupcich 11, 12 nebo 13 zminéné pfilohy.

Imports of equine semen are authorised from a third country listed in column 2 of Annex | to Commission Decision
2004/211/EC provided the semen was collected in the part of the territory of the third country detailed in column 4
from a donor stallion of the category of equidae indicated in columns 11, 12 or 13 in that Annex.

?3) Imunodifazni test v agarovém gelu (test dle Cogginse) nebo test ELISA na nakazlivou chudokrevnost koni neni
nutno provadét u darcovskych konovitych, kiefi od narozeni nepfetrzité pobyvali na Islandu za pfedpokladu, ze
Island je nadale Ufedné prosty nakazlivé chudokrevnosti koni a pfed obdobim, kdy bylo sperma odebrano, a
béhem tohoto obdobi nevstoupili zvenci na uzemi Islandu zadni koroviti ani jejich sperma, vajicka a embrya.
The agar gel immunodiffusion test (Coggins test) or the ELISA for equine infectious anaemia are not required for
donor equidae which have continuosly resided in Iceland since birth, provided that Iceland has remained officially
free of equine infectious anaemia and no equidae and their semen, ova and embryos have been introduced into
Iceland from outside prior to and during the period the semen was collected.

4) Dopliite datum.
Insert date.

(5) Skrtnéte programy, které se na zasilku nevztahuiji.
Cross out the programmes that do not apply to the consignment.

6)  UF vést. L 192, 23.7.2010, s.1.
0J L 192, 23.7.2010, p.1.

- Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.
The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.
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CESKA REPUBLIKA Sperma kofovitych — Oddil C
CZECH REPUBLIC Equine semen — Section C

Osvédceni

Part Il: Certification

Cast ll:

1. Zdravotni informace Il.a. Cislo jednaci osvéd&eni Il.b.
Health information Certificate reference No

Utedni veterinarni lékar
Official veterinarian

Jméno (htlkovym pismem): Kvalifikace a titul:
Name (in capital letters): Qualification and title:
Datum: Podpis:

Date: Signature:

Razitko:

Stamp:
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